SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE - GROBET FILE CO. OF
AMERICA INC #2 CUT, 6", 3/16" DIAMETER

True Holes & Tight Curves, Accurately

Chisel cut teeth works great for fast metal removal, or use as rasps to slightly
enlarge or adjust holes in stocks. #2 is perfect for adjusting screw and pin
holes, scope mount holes, and fine cuts on tightly curved parts. Use 3/16"
diameter #2 cut to fit .45 auto barrel lug holes.

Attributes

e Name: GROBET FILE CO. OF AMERICA INC #2 CUT, 6", 3/16" DIAMETER
¢ Manufacturer: GROBET FILE CO. OF AMERICA INC

e Product no.: 360313231

e Mfr. No.:

e Length: 6

e Style: Pillar Files

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 613548070543
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Sicherheitsanleitung fur die SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Einleitung

Danke, dass du die SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE von Grobet File Co. of America Inc. gewahlt hast.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien,
um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass die Feile nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch der Feile.

Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre die Feile an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten
Personen, auf.

Uberpriife die Feile regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Benutzen der Feile anzuwenden, um Verletzungen und Schaden am
Werkstiick zu vermeiden.

¢ Verwende die Feile nicht zum Schneiden oder Schleifen von Materialien, die Uber ihren vorgesehenen
Einsatz hinausgehen, wie z.B. harte Metalle, die ihre Kapazitat GUberschreiten.

¢ Stelle sicher, dass das Werkstlck sicher befestigt oder gehalten wird, um Bewegungen wahrend der
Benutzung zu verhindern.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen der Feile. Gehe vorsichtig damit um, um Schnitt oder
Stichverletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende die Feile nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder in explosiven Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass du ausreichendes Licht und einen sauberen Arbeitsplatz hast.

2. Verwendung der Feile:

o Halte die Feile mit einem festen Griff, benutze beide Hande, wenn nétig, fir eine bessere Kontrolle.
o Positioniere die Feile im gewiinschten Winkel zum Werksttck.

Verwende gleichmalige, sanfte Bewegungen, um Material zu entfernen. Beginne mit leichtem
Druck und erh6he diesen nach Bedarf.

Flr das Anpassen von Léchern benutze die Feile in einer Hin und Herbewegung, um die
gewunschte GroRe und Form zu erreichen.

Uberpriife regelméRig deinen Fortschritt, um die Genauigkeit sicherzustellen.
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3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Feile nach jeder Benutzung, um Metallspane oder Ablagerungen zu entfernen.



o Bewahre die Feile in einem schitzenden Etui oder einer Hille auf, um Schaden zu vermeiden und
die Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Feile gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

e Wenn die Feile irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, sie nach Méglichkeit zu recyceln.

¢ Entsorge die Feile nicht im reguldren Haushaltsmull, um Verletzungen des Personals im
Abfallmanagement zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstlitzung bezlglich der SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE kontaktiere
bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Introduction

Thank you for choosing the SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE by Grobet File Co. of America Inc. This guide
provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and the
effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the file is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the file.

Keep the workspace clean and welllit to avoid accidents.

Store the file in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the file for damage or wear. Do not use if it is damaged.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid applying excessive force while using the file to prevent injury and damage to the workpiece.
Do not use the file for cutting or grinding materials that exceed its intended use, such as hard metals
beyond its capacity.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during use.

Be cautious of sharp edges and points on the file. Handle with care to avoid cuts or punctures.

Do not use the file near flammable materials or in explosive environments.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that you have adequate lighting and a clean workspace.

2. Using the File:

o Hold the file with a firm grip, using both hands if necessary for better control.

Position the file at the desired angle relative to the workpiece.

Use smooth, even strokes to remove material. Start with light pressure and increase as needed.
For adjusting holes, use the file in a backandforth motion to achieve the desired size and shape.
Regularly check your progress to ensure accuracy.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the file after each use to remove metal shavings or debris.
o Store the file in a protective case or sheath to prevent damage and ensure safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the file in accordance with local regulations for metal waste.
¢ If the file is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the file in regular household waste to prevent injury to waste management personnel.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la LIMA
REDONDA PARALELA CON PATRON SUIZO

Introduccion

Gracias por elegir la LIMA REDONDA PARALELA CON PATRON SUIZO de Grobet File Co. of America Inc. Esta guia
proporciona informacién importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminacién para
asegurar tu seguridad y el uso efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que la lima se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
la lima.

e Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

¢ Guarda la lima en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente la lima en busca de dafios o desgaste. No la uses si estad dafiada.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al usar la lima para prevenir lesiones y dafos en la pieza de trabajo.

* No uses la lima para cortar o desgastar materiales que excedan su uso previsto, como metales duros mas
alld de su capacidad.

e AsegUrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar para evitar
movimientos durante el uso.

¢ Ten cuidado con los bordes y puntas afiladas de la lima. Manipula con cuidado para evitar cortes o
punciones.

¢ No uses la lima cerca de materiales inflamables o en entornos explosivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o Asegurate de tener una iluminacién adecuada y un area de trabajo limpia.

2. Uso de la Lima:

o Sostén la lima con un agarre firme, usando ambas manos si es necesario para un mejor control.
Coloca la lima en el angulo deseado en relacién con la pieza de trabajo.

o Usa movimientos suaves y uniformes para eliminar material. Comienza con una presién ligera y
aumenta segun sea necesario.

Para ajustar agujeros, usa la lima en un movimiento de vaivén para lograr el tamafio y forma
deseados.

Verifica regularmente tu progreso para asegurar precision.

o
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3. Cuidado Después del Uso:

o Limpia la lima después de cada uso para eliminar virutas de metal o desechos.
o Guarda la lima en un estuche o funda protectora para prevenir dafios y asegurar la seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina la lima de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.

¢ Sila lima estd dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclarla si es posible.

¢ No elimines la lima en la basura doméstica regular para prevenir lesiones al personal de gestién de
residuos.

Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o soporte relacionado con la LIMA REDONDA PARALELA CON PATRON SUIZO, por
favor contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para
referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu LIMA
REDONDA PARALELA CON PATRON SUIZO. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la LIME RONDE
PARALLELE A MOTIF SUISSE

Introduction

Merci d'avoir choisi la LIME RONDE PARALLELE A MOTIF SUISSE de Grobet File Co. of America Inc. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination
pour garantir ta sécurité et I'utilisation efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la lime est utilisée uniqguement a des fins prévues.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de la lime.

* Garde I'espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Range la lime dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Inspecte régulierement la lime pour détecter d'éventuels dommages ou usures. Ne |'utilise pas si elle est
endommagée.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite d'appliquer une force excessive lors de |'utilisation de la lime pour prévenir les blessures et les
dommages au piece a travailler.

¢ Ne pas utiliser la lime pour couper ou meuler des matériaux qui dépassent son utilisation prévue, comme
des métaux durs audela de sa capacité.

e Assuretoi que la piece a travailler est solidement maintenue ou fixée en place pour éviter tout
mouvement pendant I'utilisation.

¢ Fais attention aux bords et aux points tranchants de la lime. Manipulela avec soin pour éviter les
coupures ou les piglres.

¢ Ne pas utiliser la lime prés de matériaux inflammables ou dans des environnements explosifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi d'avoir un bon éclairage et un espace de travail propre.

2. Utilisation de la Lime :

[¢]

Tiens la lime avec une prise ferme, en utilisant les deux mains si nécessaire pour un meilleur

controle.

Positionne la lime a I'angle désiré par rapport a la piece a travailler.

Utilise des mouvements lisses et réguliers pour enlever du matériau. Commence avec une pression

|égere et augmente si nécessaire.

o Pour ajuster les trous, utilise la lime dans un mouvement avantarriere pour atteindre la taille et la
forme désirées.

o Vérifie régulierement tes progres pour garantir I'exactitude.

[¢]
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3. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie la lime apres chaque utilisation pour enlever les copeaux de métal ou les débris.



o Range la lime dans un étui ou une gaine protectrice pour éviter les dommages et garantir la
sécurité.

Instructions d'Elimination

e Elimine la lime conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

¢ Sila lime est endommagée audela de toute réparation, envisage de la recycler si possible.

¢ Ne pas jeter la lime dans les déchets ménagers ordinaires pour éviter de blesser le personnel de gestion
des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de I'aide concernant la LIME RONDE PARALLELE A MOTIF
SUISSE, contacte directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour
référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta LIME RONDE
PARALLELE A MOTIF SUISSE. Merci de préter attention & la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FILE
ROTONDO PARALLELO CON PATTTERN SVIZZERO

Introduzione

Grazie per aver scelto il FILE ROTONDO PARALLELO CON PATTTERN SVIZZERO della Grobet File Co. of America
Inc. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo
smaltimento per garantire la vostra sicurezza e I'uso efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurarsi che il file venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Indossare sempre equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, durante I'uso del file.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Conservare il file in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente il file per danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evitare di applicare forze eccessive durante l'uso del file per prevenire infortuni e danni al pezzo da
lavorare.

¢ Non utilizzare il file per tagliare o smerigliare materiali che superano il suo uso previsto, come metalli duri
oltre la sua capacita.

e Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia fissato saldamente o tenuto in posizione per prevenire movimenti
durante I'uso.

¢ Prestare attenzione ai bordi e ai punti affilati del file. Maneggiare con cura per evitare tagli o punture.

¢ Non utilizzare il file vicino a materiali infiammabili o in ambienti esplosivi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi di avere un'illuminazione adeguata e un'area di lavoro pulita.

2. Utilizzo del File:

o Tenere il file con una presa salda, utilizzando entrambe le mani se necessario per un migliore
controllo.

o Posizionare il file all'angolo desiderato rispetto al pezzo da lavorare.

o Utilizzare colpi lisci e uniformi per rimuovere materiale. Iniziare con una leggera pressione e
aumentare se necessario.

o Per regolare i fori, utilizzare il file in un movimento avanti e indietro per ottenere la dimensione e la
forma desiderate.

o Controllare regolarmente i progressi per garantire precisione.

3. Cura PostUso:

o Pulire il file dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli di metallo o detriti.
o Conservare il file in un involucro o custodia protettiva per prevenire danni e garantire sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il file in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Se il file € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclaggio se possibile.
¢ Non smaltire il file nei rifiuti domestici normali per prevenire infortuni al personale di gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto riguardante il FILE ROTONDO PARALLELO CON PATTTERN SVIZZERO, si
prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il FILE
ROTONDO PARALLELO CON PATTTERN SVIZZERO. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Introduksjon

Takk for at du valgte SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE fra Grobet File Co. of America Inc. Denne guiden
gir viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avfallshandteringsretningslinjer for a sikre din sikkerhet og
effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at filen kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker filen.
Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

Oppbevar filen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser filen regelmessig for skader eller slitasje. Ikke bruk den hvis den er skadet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Unnga a pafere overdreven kraft nar du bruker filen for & forhindre skade og skade pa arbeidsstykket.
Ikke bruk filen til a kutte eller slipe materialer som overstiger dens tiltenkte bruk, som harde metaller
utenfor dens kapasitet.

Serg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass for @ unnga bevegelse under bruk.

Veer forsiktig med skarpe kanter og punkter pa filen. Handter med forsiktighet for & unnga kutt eller
punkteringer.

Ikke bruk filen naer brennbare materialer eller i eksplosive miljger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du starter.
o Sgrg for at du har tilstrekkelig belysning og et rent arbeidsomrade.

2. Bruke filen:

o Hold filen med et fast grep, bruk begge hender om ngdvendig for bedre kontroll.

o Plasser filen i gnsket vinkel i forhold til arbeidsstykket.

o Bruk jevne, glatte strgk for & fjerne materiale. Start med lett trykk og gk etter behov.

o For a justere hull, bruk filen i en frem og tilbakebevegelse for @ oppna gnsket starrelse og form.
o Sjekk jevnlig fremdriften din for a sikre ngyaktighet.

3. Etter bruk:

o Rengjer filen etter hver bruk for & fjerne metallflis eller rusk.
o Oppbevar filen i et beskyttende etui eller dekke for a forhindre skade og sikre sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

o Kast filen i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
e Huvis filen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere den hvis mulig.
o |kke kast filen i vanlig husholdningsavfall for a forhindre skade pa avfallshandteringspersonell.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller stgtte angdende SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PILNIKA
OKRAGLEGO WZORU SWISS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr PILNIKA OKRAGLEGO WZORU SWISS firmy Grobet File Co. of America Inc. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehnstwa, instrukcje uzytkowania oraz wskazéwki
dotyczace utylizacji, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne wykorzystanie tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pilnik jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice
podczas korzystania z pilnika.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikna¢ wypadkéw.

Przechowuj pilnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj pilnik pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas korzystania z pilnika, aby zapobiec urazom i uszkodzeniom
obrabianego przedmiotu.

¢ Nie uzywaj pilnika do ciecia lub szlifowania materiatdw, ktére przekraczajg jego zamierzony uzytek, takich
jak twarde metale poza jego zdolnosciami.

¢ Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu, aby zapobiec
ruchom podczas uzycia.

e Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku ostrych krawedzi i punktéw na pilniku. Obstuguj z ostroznoscig, aby
unikna¢ skaleczen lub przebicia.

¢ Nie uzywaj pilnika w poblizu materiatéw tatwopalnych ani w wybuchowych srodowiskach.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie os$wietlenie i czyste miejsce pracy.

2. Uzywanie Pilnika:

o Trzymaj pilnik pewnie, uzywajac obu rak, jesli to konieczne, dla lepszej kontroli.

Ustaw pilnik pod pozadanym katem w stosunku do obrabianego przedmiotu.

Uzywaj gtadkich, réwnych ruchdéw, aby usung¢ materiat. Zacznij od lekkiego nacisku i zwiekszaj w
razie potrzeby.

W przypadku regulacji otwordw, uzyj pilnika w ruchu w przdd i w tyt, aby osiggna¢ pozadany
rozmiar i ksztatt.

o Regularnie sprawdzaj postepy, aby zapewni¢ doktadnos¢.
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3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys¢ pilnik po kazdym uzyciu, aby usunaé widry metalowe lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj pilnik w ochronnej obudowie lub ostonie, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnic¢
bezpieczenstwo.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj pilnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

e Jesli pilnik jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj pilnika do zwyktych odpaddéw domowych, aby zapobiec urazom personelu zajmujgcego sie
gospodarkg odpadami.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego PILNIKA OKRAGLEGO WZORU SWISS,
prosimy o bezposredni kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty produktu.

Podazajac za tymi instrukcjami bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
PILNIKIEM OKRAGLYM WZORU SWISS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



Turvaohjeet SWISS PATTERN PARALLEL ROUND
FILE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE tuotteen Grobet File Co. of America Inc:Itad. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja, kayttdohjeita ja havittamisohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd viilaa kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja viilaa
kaytettaessa.

Pida ty6skentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailyta viila turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
Tarkista viila sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta, jos se on vaurioitunut.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Valta liiallista voiman kayttda viilaa kaytettdessa vammaojen ja tydpalan vaurioiden estamiseksi.

Al3 kayta viilaa leikkaamiseen tai hiontaan materiaaleista, jotka ylittdvat sen tarkoitetun kaytén, kuten
kovista metalleista, jotka ovat sen kapasiteetin ulkopuolella.

¢ Varmista, etta tydpala on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan liikkeen estdmiseksi kaytén aikana.
Ole varovainen viilan teravien reunojen ja karkien kanssa. Kasittele huolellisesti, jotta valtat viiltoja tai
puhkaisuja.

Al3 kayta viilaa helposti syttyvien materiaalien I&hell3 tai rajahdysherkissa ymparistoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta sinulla on riittavasti valoa ja puhdas tydskentelyalue.

2. Viilan kayttaminen:

o Pida viilaa tukevasti kiinni, kayta molempia kasia tarvittaessa paremman hallinnan
saavuttamiseksi.

Aseta viila haluttuun kulmaan suhteessa tyopalaseen.

Kayta tasaisia, yhtenaisia vetoja materiaalin poistamiseksi. Aloita kevyella paineella ja lisaa
tarvittaessa.

Reikien saatamiseksi kayta viilaa edestakaisin liikkeelld halutun koon ja muodon saavuttamiseksi.
Tarkista saanndllisesti edistymisesi tarkkuuden varmistamiseksi.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista viila jokaisen kaytdn jalkeen metallisilpun tai jadnndsten poistamiseksi.
o Sailyta viila suojakotelossa tai suojuksessa vaurioiden estamiseksi ja turvallisuuden
varmistamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita viila paikallisten metallijatteiden saantéjen mukaisesti.
¢ Jos viila on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.
« Ald h3vita viilaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jotta valtat vammoja jatehuollon henkildstélle.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE tuotteen tuessa ota yhteytta valmistajaan
suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE tuotteen kaytdssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Introduktion

Tack for att du valt SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE fran Grobet File Co. of America Inc. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation, bruksanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att filen endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdégon och handskar vid anvandning
av filen.

e Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

e Forvara filen pa en séker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera filen regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte filen om den ar skadad.

e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du anvander filen for att forhindra skador och skador pa

arbetsstycket.
e Anvand inte filen for att skéra eller slipa material som 6verstiger dess avsedda anvandning, sasom harda

metaller utéver dess kapacitet.
o Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats for att forhindra rérelse under

anvandning.

e Var forsiktig med vassa kanter och spetsar pa filen. Hantera med omsorg for att undvika skar eller
punkteringsskador.

¢ Anvand inte filen ndra brannbara material eller i explosiva milj6er.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att du har tillracklig belysning och ett rent arbetsomrade.

2. Anvanda filen:

o

Hall filen med ett fast grepp, anvand bada handerna om det behdvs for battre kontroll.

Placera filen i 6nskad vinkel i forhallande till arbetsstycket.

Anvand jamna, mjuka drag for att ta bort material. Bérja med latt tryck och dka vid behov.

For att justera hal, anvand filen i en fram och tillbakarorelse for att uppna 6nskad storlek och form.
Kontrollera regelbundet ditt arbete for att sakerstalla noggrannhet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor filen efter varje anvandning for att ta bort metallspan eller skrap.
o Férvara filen i ett skyddande fodral eller skydd for att foérhindra skador och sakerstalla sakerhet.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera filen i enlighet med lokala féreskrifter for metallavfall.
¢ Om filen ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna den om majligt.
* Kassera inte filen i vanligt hushallsavfall for att férhindra skador pa avfallshanteringspersonal.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller support angaende SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din SWISS
PATTERN PARALLEL ROUND FILE. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE od spole¢nosti Grobet File Co. of America
Inc. Tento prlvodce obsahuje dllezité bezpec¢nostni informace, pokyny k pouZziti a pokyny k likvidaci, které
zajisti vasi bezpecnost a efektivni pouZzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl pilnik pouzivan pouze k jeho uréenému Gcelu.

e Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani pilniku.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

o Ukladejte pilnik na bezpe¢ném misté&, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte pilnik na poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

» Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pouzivani pilniku, abyste prfedesli zranéni a poSkozeni obrobku.

* Nepouzivejte pilnik k fezani nebo brouseni materiald, které prekracuji jeho urc¢ené pouZiti, jako jsou tvrdé
kovy nad jeho kapacitu.

e Zajistéte, aby byl obrobek bezpecné upnut nebo drzel na misté, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.

¢ Budte opatrni na ostré hrany a body pilniku. Zachdzejte s nim opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm
nebo propichnuti.

* Nepouzivejte pilnik v blizkosti hoflavych materiald nebo v explozivnich prostredich.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materidly pred zalatkem.
o Ujistéte se, Ze mate dostatecné osvétleni a Cisty pracovni prostor.

2. Pouziti pilniku:

[¢]

Drzte pilnik pevné, obéma rukama, pokud je to nutné pro lepsi kontrolu.

Umistéte pilnik pod pozadovanym Ghlem vici obrobku.

Pouzivejte hladké, rovhomérné tahy pro odstrafiovani materidlu. Zaénéte s lehkym tlakem a zvyste
ho podle potreby.

PFi Upravé otvord pouzivejte pilnik v pohybu tam a zpét, abyste dosahli poZzadované velikosti a
tvaru.

Pravidelné kontrolujte sv(j pokrok, abyste zajistili presnost.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti pilnik vycistéte, abyste odstranili kovové trisky nebo necistoty.
o Ulozte pilnik do ochranného pouzdra nebo krytu, abyste zabranili poskozeni a zajistili bezpecnost.



Pokyny k likvidaci

e Likvidujte pilnik v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.

¢ Pokud je pilnik poskozeny a neopravitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

* Nepokladejte pilnik do bézného domaciho odpadu, abyste predesli zranéni pracovnikl odpadového
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo podporu ohledné SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE se prosim obratte prfimo
na vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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